EZEQUIEL 35

DIVISIONES DE PARRAFOS DE TRADUCCIONES MODERNAS

NASB NKJIV NRSV TEV NJB
Oréculo de restauracion
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Profecia contra Monte Seir Juicio sobre Monte Seir Oréculo contra Edom Castigo de Dios sobre | En contrade los montes de
Edom Edom
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CICLO DE LECTURA TRES (veéase Seminario de Interpretacion Biblica)

SEGUN EL PROPOSITO DEL AUTOR ORIGINAL AL NIVEL DE PARRAFOS

Este es un comentario-guia de estudio, lo que significa que usted es responsable de su propia
interpretacion de la Biblia. Todos debemos caminar a luz de lo que tenemos. Usted, la Biblia y el Espiritu
Santo son prioridad en la interpretacion. No debe dejarle esto a un comentarista.

Lea el capitulo de una sentada. Identifique los temas. Compare sus divisiones de temas con las
distintas traducciones. La formacion de parrafos no es inspirada, pero es la clave para seguir el propdsito
del autor original, que es la base de la interpretacion. Cada parrafo tiene solamente un tema.

1. Primer parrafo
2. Segundo parrafo
3. Tercer parrafo, etc.

ESTUDIO DE PALABRAS Y FRASES

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 35:1-9

1Y vino a mi la palabra del SENOR, diciendo: 2 Hijo de hombre, pon tu rostro hacia el
monte Seir, y profetiza contra él,

3y dile: "Asi dice el Sefior DIOS:

'He aqui, estoy contra ti, monte Seir,

extenderé mi mano contra ti,

y te convertiré en desolacion y en soledad.

4 'Dejaré en ruinas tus ciudades,

y seras convertida en desolacion;

y sabras que yo soy el SENOR.

5 "Por cuanto tuviste enemistad perpetua y entregaste a los hijos de Israel al poder de la
espada en el tiempo de su calamidad, en el tiempo del castigo final, 6 por tanto, vivo yo--declara
el Sefior DIOS--, que a sangre te entregaré y la sangre te perseguira; ya que no has odiado el
derramamiento de sangre, la sangre te perseguira. 7 "Haré del monte Seir desierto y desolacion,
y cortaré de él al que vaya y al que venga. 8 'Y llenaré sus montes de sus muertos; en tus collados
y en tus valles y en todas tus barrancas caeran los muertos a espada. 9 "Te haré desolacion
perpetua, y tus ciudades no seran habitadas; y sabréis que yo soy el SENOR.



http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/video/spa/spa_lesson01.html

35:2 “pon tu rostro hacia” VVéase la nota en Ez. 1:3.

“monte Seir” Esto se refiere a la nacion de Edom (véase Ez. 25:12-14; 32:29; 36:5). Estoy sorprendido
de que otro juicio contra Edom esteé incluido (véase Ez. 25:12-14). Edom debe de tener una connotacion
simbodlica. Ella

1. atacay se mofa del pueblo de Dios, Ez. 35:5, 11, véase Salmo 137:7; Isaias 63:1-6; Abdias 1:8-

19;
2. es orgullosa (véase Ez. 35:10-11) aqui;
3. tenia pensamientos arrogantes contra YHWH y contra Su pueblo, Ez. 35:12,13 (Edom tenia
“enemistad eterna”, Ez. 35:5).
Los modernos deben de reconocer que no conocemos las razones y procedimientos para la edicion y
compilacién de los libros del AT. Es posible que Edom representa todas las sociedades humanas que estan
en contra de Dios (NIDOTTE, volumen 1, pag. 957).

El concepto de “montafia” puede ser la clave para este texto. La alta planicie de Edom, de la cual
estaban tan orgullosos, no lo salvaria. Al venir el juicio a los montes de Israel (por ejemplo, capitulo 6),
asi tambien, ahora a los montes de Edom (véase Ez. 35:8, 15). Asi como el juicio viene a la arrogante
Edom, asi también la bendicidn retornara al pueblo arrepentido del pacto (ejemplo, las montafias de Israel,
vease Ez. 35:12).

Tema Especial: Edom e Israel

35:3 “Seiior DIOS” Esto es literalmente “Adon YHWH”. Véase Tema Especial: Nombres Para la
Deidad

Tema Especial: Sefior (kurios)

“extenderé mi mano contra ti” Este es un modismo antropomorfico para describir la habilidad de Dios
para actuar efectivamente (véase Ez. 27:7, 13; Jeremias 51:25). Véase el Topico Especial; Mano, Tema
Especial: Mano, y Tema Especial: Dios Descrito Como Humano (lenguaje antropomorfico)

“en desolacion y en soledad” Estos dos términos paralelos (véase Ez. 35:7) suenan parecidos (ejemplo
BDB 1031 y BDB 1031) y tienen las mismas consonantes que “Shammah” un nieto de Edom (BDB 1031,
véase Génesis 36:13, 17; 1 Cronicas 1:37). Posibles significados son:

1. Desolacion, véase Ez. 35:4, 7,9, 14, 15

2. Soledad, véase Ez. 35:7; 6:14; 33:28, 29

3. Un nieto de Edom.

35:5 “en el tiempo de su calamidad, en el tiempo del castigo final” Fijese que estas dos Gltimas frases
son paralelas. El primero obviamente se refiere a la invasion de Juda por Babilonia. El segundo debe de
referirse al mismo tiempo, lo que demuestra “el final” (BDB 893) y debe de ser interpretado en contexto.
Los intérpretes deben de ser cuidadosos de no asignar un significado a una palabra o frase y después usarlo
en cada lugar donde aparece la palabra. EI contexto determina el significado, jy no la teologia sistematica
que uno tenga!

35:6 “vivo yo” Esto es un juramento basado en el nombre de YHWH, el siempre vivo, Gnico vivo, Yo
soy (véase Exodo 3:14). Esto es un modismo recurrente en Ezequiel (véase Ez. 5:11; 14:16, 18, 20; 16:48;
17:16, 19; 18:3; 20:3, 31; 33:11; 34:8; 35:6, 11). Véase Tema Especial: Nombres Para la Deidad, D.

“sangre” El término (BDB 196) puede referirse a la “fuerza de vida” y si esta dividido, a la muerte de
uno. Es usado cuatro veces en este versiculo.
1. Yo te entregaré al derramamiento de sangre
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2. El derramamiento de sangre te seguira
3. No has odiado el derramamiento de sangre (ejemplo, asesinato).
4. Por lo tanto el derramamiento de sangre te seguira (repetido).
Cosechamos lo que sembramos (ver, Ez. 35:11, 15).
Una nota textual, la LXX cambia el #3 a “eres culpable de sangre” que es seguido por la RSV, NEB,
REB, NJB, pero esto exige un cambio en varios consonantes. EI TM tiene sentido.

35:7 El Monte Seir es un modismo para referirse a todos los habitantes de Edom.

35:9 La destruccion de Edom sera permanente (véase Malaquias 1:2-4, especialmente Ez. 34:4; Jeremias
49:13). jLa destruccién permanente de Edom fue debido a su “enemistad eterna” (Ez. 35:5; y Abdias)!

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 35:10-15

10 'Por cuanto has dicho: ""Las dos naciones y las dos tierras seran mias, y las poseeremos"’,
aunqgue el SENOR estaba alli. 11 *Por tanto, vivo yo'--declara el Sefior DIOS--, *haré contigo
conforme a tu ira y conforme al celo que mostraste a causa de tu odio contra ellos, y me haré
conocer entre ellos cuando te juzgue. 12 "Entonces sabras que yo, el SENOR, he oido todas las
injurias que has hablado contra los montes de Israel, diciendo: ""Estan desolados; nos han sido
dados para alimento.” 13 'Con arrogancia habéis hablado contra mi y habéis multiplicado
vuestras palabras contra mi; yo lo he oido." 14 ""Asi dice el Sefior DIOS: 'Para alegria de toda la
tierra, yo haré de ti una desolacion. 15 *Como te alegraste sobre la heredad de la casa de Israel
porgue fue asolada, asi te haré yo a ti. Seras una desolacion, monte Seir, y todo Edom, todo él; y
sabran que yo soy el SENOR.™"

35:10 Edom rechazé el amor fraternal requerido para Juda (e Israel, es decir, “las dos naciones™) y desed
tener las tierras para si misma (véase Tema Especial: Edom e Israel, ver Ez. 35:5, 10). El problema es
que la tierra de Juda perteneciaa YHWH (es decir, “el SENOR estuvo ahi”). Era de Juda solo por el pacto
condicional.

YHWH abandona a Juda en el capitulo 10, pero en Ez. 48:35 el libro de Ezequiel termina con “YHWH
estd ahi” (véase Salmo 132; 13, 14).

35:12

NASB “injurias”

NKJV, NJB “blasfemias”
NRSV “discurso abusivo”
TEV ‘““con menosprecio”

EI SUSTANTIVO (BDB 611) se encuentra solamente aqui y en Nehemias 9:18. Las injurias son en
contra de “las montafias de Israel”, pero claramente, en contexto, es contra el Dios de Israel (véase Ez.
35:5, 10-11, 13). jEs por esto que Edom con frecuencia es visto como un tipo de todas las naciones que
estan en contra de Dios!

35:14 “Para alegria de toda la tierra” Es una metafora hiperbdlica. La tierra, como la creacion de
YHWH, se regocija cuando se hace Su voluntad. La tierra es afectada por el pecado de la humanidad
(véase Genesis 3; Romanos 8:19-22).
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